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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
Resolugao da Assembleia da Republica n.° 297/2018

Recomenda ao Governo que garanta que as habilitagoes literarias
néo sao fator de exclusao da regularizagao de vinculos

A Assembleia da Republica resolve, nos termos don.® 5
do artigo 166.° da Constituicdo, recomendar ao Governo
que:

1 — Emita orientagdes claras a todos os servigos abran-
gidos pelo Programa de Regularizagdo Extraordinaria dos
Vinculos Precérios na Administragdo Piiblica (PREVPAP)
que garantam que as pessoas com vinculos precarios cuja
situacdo foi objeto de parecer positivo por parte das Co-
missdes de Avaliagdo Bipartida (CAB) ndo sdo excluidas
em fase de concurso com fundamento nas suas habilita¢es
literarias.

2 — As orientagdes previstas no niimero anterior deter-
minem a reavaliacdo obrigatoria dos pareceres negativos
das CAB com base no referido fundamento.

3 — Assegure que as pessoas com vinculos precarios,
ainda que ndo sejam detentoras das habilitagdes literarias
exigidas, sdo opositoras a procedimento concursal, no am-
bito do PREVPAP, considerando os requisitos de admissao
a data de inicio de fungdes.

4 — Garanta que, caso seja necessario que as pessoas
com vinculos precarios detenham um nivel habilitacional
determinado, lhes seja concedido o prazo necessario para
a aquisicdo das exigidas habilita¢des.

5 — Informe as institui¢des abrangidas pelo PREVPAP,
incluindo as autarquias locais, que ap6s o reconhecimento
do vinculo e a integragdo dos trabalhadores em situacao
irregular, devem possibilitar a frequéncia de formagao e a
aquisicdo de novas competéncias, designadamente aqueles
que ndo tenham formagdo equivalente ao 12.° ano.

Aprovada em 4 de outubro de 2018.

O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo
Ferro Rodrigues.
111758896

MAR

Portaria n.° 292/2018
de 30 de outubro

A Portarian.® 253/2016, de 23 de setembro, estabelece
os tipos, modelos, condi¢des de emissao e validade dos
certificados profissionais abrangidos pelo disposto no
Decreto-Lei n.° 34/2015, de 4 de marco, que transpos
para a ordem juridica interna a Diretiva n.° 2012/35/UE,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novem-
bro de 2012, que altera a Diretiva n.° 2008/106/CE, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro
de 2008, relativa ao nivel minimo de formagdo de ma-
ritimos, e procede a regulamentagdo da aplicagdo das
Emendas de Manila ao anexo a Convengdo Internacional
sobre Normas de Formagdo, de Certifica¢do e de Ser-
vigo de Quartos para os Maritimos de 1978 (Convengéo
STCW).

Diario da Republica, 1.° série—N.° 209—30 de outubro de 2018

A presente portaria procede a revisdo dos modelos dos
certificados de competéncia e de qualificagdo e dos mo-
delos de autenticag@o por reconhecimento dos certificados
de competéncia e de qualificagdo, face a necessidade de
reforco dos elementos de seguranca neles contidos, por
serem sujeitos a constante verificagdo pelas autoridades
de qualquer pais dentro e fora da Unido Europeia e tendo
em conta o aumento do niimero de navios que arvoram
bandeira portuguesa e o inerente aumento do numero de
maritimos a bordo.

O incentivo a gradual substitui¢cdo dos certificados em
suporte fisico por suportes mistos ou mesmo totalmente
eletronicos resulta das recomendagdes emitidas pela Or-
ganiza¢do Maritima Internacional, através do seu Comité
de Facilitagdo, onde se destaca a FAL.5/Circular 39, de
20 de abril de 2016.

A revisdo ora promovida visa igualmente dar um forte
impulso a desmaterializacdo dos procedimentos adminis-
trativos, conforme estabelecido no artigo 53.° da portaria
a alterar, com evidentes ganhos de eficiéncia e reducao
de custos, utilizando-se para o efeito o Balcdo Eletrénico
do Mar, a que alude o Decreto-Lei n.° 43/2018, de 18 de
junho, que criou o Sistema Nacional de Embarcacdes e
Maritimos e estabeleceu as condi¢des do seu funciona-
mento e acesso.

Assim, ao abrigo do disposto no artigo 25.° do Decreto-
-Lein.® 34/2015, de 4 de margo, e no artigo 4.° do Decreto-
-Lein.® 53/2016, de 24 de agosto, manda o Governo, pela
Ministra do Mar, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente portaria procede a primeira alteragdo a
Portaria n.° 253/2016, de 23 de setembro, que estabelece
os tipos de certificados profissionais, as condigdes para
a sua emissdo, a respetiva validade e os corresponden-
tes modelos, no dmbito do Decreto-Lei n.° 34/2015, de
4 de margo, que transp0s para a ordem juridica interna
a Diretiva n.° 2012/35/UE, do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 21 de novembro de 2012, que altera a
Diretiva n.° 2008/106/CE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 19 de novembro de 2008, relativa ao nivel
minimo de formagao de maritimos, e procede a regula-
mentacdo da aplicagdo das Emendas de Manila ao anexo a
Convengao Internacional sobre Normas de Formagao, de
Certificagdo e de Servi¢o de Quartos para os Maritimos
de 1978 (Convencdo STCW).

Artigo 2.°

Alteracao a Portaria n.° 253/2016, de 23 de setembro

Séo alterados os anexos 1, 111 ¢ 1v da Portarian.® 253/2016,
de 23 de setembro, que passam a ter a redagdo constante,
respetivamente, nos anexos I, 11 e 111 da presente portaria,
da qual fazem parte integrante.

Artigo 3.°

Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

A Ministra do Mar, Ana Paula Mendes Vitorino, em 26
de outubro de 2018.
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ANEXO 1
(a que se refere o artigo 2.°)
ANEXO1
Modelo do certificado de competéncia

(a que se refere o artigo 54.° da Portaria n.° 253/2016,
de 23 de setembro)

Anverso

REPUBLICA PORTUGUESA | PORTUGUESE REPUBLIC
CERTIFICADO DE COMPETENCIA
CERTIFICADO OF COMPETENCY

n.°|no.

Data de emissdo a | Issuing date Validade até | Valid until

Emitido a | lssued fo
Nacionalidade | Nationality
Data de Nascimento | Date of birth

O Govemo de Repiblica Portuguesa certifica que ofa) fitular deste certificado foi considerado(a)
devidamente qualificado(a) em conformidade com o disposto nafs) regra(s)

The Govemment of the Portuguese Repubic certifes that the holder of this certiicate has been duly
qualified in accordance with provisions of the regulation(s)

da Conveng4o Internacional sobre Normas de Formago, de Certificagdo & de Servigo de Quartos para
0s Maritimos, 1978, conforme emendas.

of the Intermational Convention on Standards of Training, Certiicaion and Waichkeeping for Seafarers, ~ Assinatura do Titular | Holder's signature
1978, as amended.

Autoridade emissora / Issuing authority

Pessoa autorizada / Duly authorized official

Reverso
(¢} (A) Titular deste certificado pode exercer o cargo ou cargos a seguir em e de
ixados pela
The lawful holder of this 1y serve in 'g capaciily specified by the applicable safe manning

requirements of the Administration

Cargo | Capacity

Restrigoes Apli is (se exi | Limitation i (if any)

O original deste certificado deve, nos termos do paragrafo 11 da regra Ii2 da Convengéo, encontrar-se a bordo do navio, no
qual ofa) titular presta servigo

The original of this certificale must be kept available in accordance with regulation I/2, paragraph 11 of the Gonvention while
it's holder is seiving in a sh

ANEXO II
(a que se refere o artigo 2.°)
ANEXO III
Modelo do certificado de qualificagao

(a que se refere o artigo 56.° da Portaria n.° 253/2016,
de 23 de setembro)

Anverso

REPUBLICA PORTUGUESA | POR'F:UGUESE REPUBLIC
CERTIFICADO DE QUALIFICACAO
CERTIFICADO OF PROFICIENCY

n.°| no.

Data de emissao a | Issuing date
Emitido a | issued fo
Nacionalidade | Nationality

Data de Nascimento | Date of birth

O Govemno de Republica Portuguesa cerifica que ofa) fitular deste certificado foi considerado(a)

devidamente qualicado(a) de acordo com as disposicbes das regras dentiicadas da Gonvengao
de Formagao, de C 40 & de Servico de Quartos para s Maritimos,

1978, conforme emendas.

‘The Govemment of the Portuguese Republic certfies that the folder of this certficate has been duly

qualified in accordance with provisions of the specified regulations of the Intemational Convention on

Standards of Training, Certfication and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended.

Assinatura do itular | Holder's signature

Autoridade emissora / fssuing authority
Pessoa autorizada  Duly authorized official

Reverso
Funcﬁqs. responsabilidades e tarefas | Functions, duties and tasks i
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ANEXO III
(a que se refere o artigo 2.°)
ANEXO IV

Modelo de autenticagao por reconhecimento dos certificados
de competéncia e de qualificagao

(a que se refere o artigo 57.° da Portaria n.° 253/2016,
de 23 de setembro)

Anverso

REPUBLICA PORTUGUESA | PORTUGUESE REPUBLIC
AUTENTICACAO
ENDORSEMENT

n.2| no.

Data de emiss&o a | Issuing date Validade até | Valid until
O Governo de Repubiica Portuguesa certifica que certiicado n®
The Govemment of the Porfuguese Republic certiies ceriiicaie no

Pelo, ou em nome do Governo de | by or on behalf of the Government.
Emitido a | fssued to

Nacionalidade | Nationality
Data de Nascimento | Date of birth

esta devidamente reconhecido em conformidade com o disposto. na regra V10 da Convengdo
Inferacional sobre Normas de Formag 4o, de Certilicag3o e de Servico de Quartos para os Markimos,
1978, conforme emendas.

is duly recognized in accordance with the provisions of the Regulation /10 of the Intemational
Gonvention on Standards of Training, Gertcation and Watchkeeping for Seafarers, 176, as amended. - pcinatura do Tiulr | Holder's signature

Autoridade emissora / Issuing authonty
Pessoa autorizada / Duly authorized official

Reverso

O (A) itular desta autenticagdo pode exercer o cargo ol cargos a seguir mencionado(s) ém conformidade com os requisitos
de lotac8o de sequranca fixados pela AdministracAo

The lawlul holder of this endorsement may seive in the following capacity of capacities specified by the applicable safe
manning requirements of the Administration:

Cargo | Capacity

Restricoes Aplicaveis (se existentes) | Limitation applicable (if any)

0 original desta autenticacdo deve, nos termos do paragrafo 11 da regra 112 da Convengo, encontrar-se a bordo do navio,
10 qual oa) tiular presta servi

The original of this endorsement must be kept available in accordance with requistion U2, paragraph 11 of the Convention
while it holder is serving in a ship.

111768023



